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HbA1c/Hb Calibrator
HbA1c Standardized according to IFCC

/Gemal der IFCC-standardisierten Methode/ Standardisé conformément a 'lFCC/ Standardizovano podle IFCC/ Tutrotroinuyévo
ouuoewva ue IFCC/Estandardizado segun el IFCC/ Standardiseeritud IFCC nduete kohaselt/Az IFCC szerint standardizalva/
Standardizzata secondo IFCC/ Standartizéts saskana ar IFCC/Standartizuota pagal IFCC/Standaryzacja zgodna z IFCC/
Padronizado de acordo com a IFCC / Standardizat conform IFCC / Standardizovany podla IFCC/Standardiserad enligt IFCC

981925 1x2ml
G767 g 2012-10

THIS VALUE SHEET IS APPLICABLE FOR KONELAB™ AND T SERIES OUTSIDE THE US."

HbA1c Hb

o | © | oo

1.502 8.129 mmol/l S
HbA1c Calibrator 24.2 131 g/l
242 13.1 g/di

Notes / Hinweis / Remarque / Poznamky / Znpeiwoeig / Notas / Markused / Megjegyzések / Note / Pastabos / Piezimes / Uwaga / Notas / Note /
Poznamky / Kommentarer:

It is recommended to let the calibrator be max. for one hour on the analyzer. / Es wird empfohlen, den Kalibrator maximal eine Stunde lang im Analysengerét zu lassen./

Il est conseillé de ne pas laisser séjourner le calibrateur pendant plus d’une heure dans I'analyseur./ Doporuéuje se nenechavat kalibrator v analyzatoru déle nez jednu hodinu. / ZuvioTdral va a@rioeTe T0
SiGhupa BaBpovopnong PéxP! Kia wpa aTov avaAuTr. / El calibrador debe permanecer en el analizador un tiempo méaximo recomendado de una hora. / Kalibraatorit ei ole soovitav hoida analiisaatoris
Ule he tunni. / A kalibratort legfeljebb egy 6rara szabad az analizatoron hagyni. / Si raccomanda di lasciare il calibratore sull'analizzatore per un tempo massimo di un’ora. / Ir ieteikts, |aut kalibratoram.
analizatora atrasties maksimali vienu stundu. / Rekomenduojama kalibratoriy laikyti analizatoriuje maks. vieng valanda. / Zaleca sie zostawia¢ kalibrator max. przez jedng godzine na poktadzie
analizatora. / Recomenda-se que o calibrador permanega no méx. durante uma hora no analisador. / Se recomanda lasarea calibratorului timp de maxim o ora pe analizor. / Odportca sa nechat
kalibrator v analyzatore maximalne jednu hodinu. / Kalibratorn bér inte Idmnas langre an en timme i analysatom.

1) This value sheet is applicable for Konelab™ and T Series outside the US. / Das vorliegende Datenblatt gilt fiir Konelab™ and die T Series auRerhalb der USA. / Cette feuille de valeurs s'utilise avec
le Konélab™ et la gamme T hors des Etats-Unis. / Tento protokol plati pro pfistroje Konelab™ a fady T mimo USA. / Auto 10 QUANO TIHWV EQAPUOTETAI VIO TIG OEIPEG Konelab™ kai T Series €KTOG
Twv HIMA. / Esta hoja de valores es aplicable para Konelab™ y T Series fuera de los EE. UU. / Vaartuste tabel on rakendatav KonelabTMja T Series aparaatidele vljaspool Ameerika Uhendriike. /
Ez az értéktablazat az E%}/esijlt Allamokon kiviil forgalmazott Konelab™ és T Seriesre érvényes. / Questo foglio valori & applicabile per Konelab™ e Ia serie T allestemo dT?/P” USA. / Sis reikdmiy
lapas taikomas Konelab™" ir ,T Series* uz JAV riby. / 87 vértibu lapa attiecas tikai uz Konelab™ un T Series arpus ASV. / Ninigjsze zestawienie wartosci dotyczy Konelab™ oraz T Series poza
granicami USA. / Esta folha de valores aplica-se ao Konelab™ e a série T fora dos EUA. / Aceasts fisa de valori se aplica pentru Konelab si Seria T in afara S.U.A. / Tento harok hodnét je pouZitelny
pre Konelab™ a T Sériu mimo USA. / Detta faktablad galler for Konelab™ och T-serien utanfor USA.
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HbA1c/Hb Calibrator
HbA1c¢ Standardized according to IFCC

/GemaB der IFCC-standardisierten Methode/ Standardisé conformément a 'lFCC/ Standardizovano podle IFCC/ Tutrotroinuévo
oupgwva pe IFCC/Estandardizado segun el IFCC/ Standardiseeritud IFCC nduete kohaselt/Az IFCC szerint standardizalva/
Standardizzata secondo IFCC/ Standartizéts saskana ar IFCC/Standartizuota pagal IFCC/Standaryzacja zgodna z IFCC/
Padronizado de acordo com a IFCC / Standardizat conform IFCC / Standardizovany podfa IFCC/Standardiserad enligt IFCC

981925 1x2ml
G627 g 2012-10

THIS VALUE SHEET IS APPLICABLE FOR KONELAB™ AND T SERIES OUTSIDE THE US."

HbA1c Hb

o | o | oo

1.502 8.129 mmol/l Sl
HbA1c Calibrator 24.2 131 g/l
2.42 13.1 g/d|

Notes / Hinweis / Remarque / Poznamky / Znueiwoeig / Notas / Markused / Megjegyzések / Note / Pastabos / Piezimes / Uwaga / Notas / Note /
Poznamky / Kommentarer:

It is recommended to let the calibrator be max. for one hour on the analyzer. / Es wird empfohlen, den Kalibrator maximal eine Stunde lang im Analysengerét zu lassen./

Il est conseillé de ne pas laisser séjourner le calibrateur pendant plus d’une heure dans I'analyseur./ Doporuéuje se nenechavat kalibrator v analyzatoru déle nez jednu hodinu. / ZuvioTdral va a@rioeTe T0
Sichupa BaBpovopunong Péxe! Kia wpa atov avaAuTr. / El calibrador debe permanecer en el analizador un tiempo méaximo recomendado de una hora. / Kalibraatorit ei ole soovitav hoida analtisaatoris
Ule tihe tunni. / A kalibrétort legfeliebb egy érara szabad az analizatoron hagyni. / Si raccomanda di lasciare il calibratore sullanalizzatore per un tempo massimo di un’ora. / Ir ieteikts, |aut kalibratoram.
analizatora atrasties maksimali vienu stundu. / Rekomenduojama kalibratoriy laikyti analizatoriuje maks. vieng valanda. / Zaleca sie zostawia¢ kalibrator max. przez jedng godzine na poktadzie
analizatora. / Recomenda-se que o calibrador permanega no méx. durante uma hora no analisador. / Se recomanda lasarea calibratorului timp de maxim o ora pe analizor. / Odportca sa nechat
kalibrator v analyzatore maximéalne jednu hodinu. / Kalibratorn bér inte Idmnas langre an en timme i analysatorn.

1) This value sheet is applicable for Konelab™ and T Series outside the US. / Das vorliegende Datenblatt gilt fiir Konelab™ and die T Series auBerhalb der USA. / Cette feuille de valeurs s'utilise avec
le Konélab™ et la gamme T hors des Etats-Unis. / Tento protokol plati pro pfistroje Konelab™ a fady T mimo USA. / Auté To @UMO TV £@appoeTal yia Tig oeipég Konelab™ kai T Series ektog
Twv HIMA. / Esta hoja de valores es aplicable para Konelab™ y T Series fuera de los EE. UU. / Vaartuste tabel on rakendatav KonelabTMja T Series aparaatidele véljaspool Ameerikavl'.'lhendriike. /
Ez az értéktablazat az ngesﬂlt Allamokon kiviil forgalmazott Konelab™ és T Seriesre érvényes. / Questo foglio valori & applicabile per Konelab™ e Ia serie T allestemno d%gli USA. / Sis reiksmiy,
lapas taikomas Konelab™ ir T Series* uz JAV riby. / ST vértibu lapa attiecas tikai uz Konelab™ un T Series arpus ASV. / Niniejsze zestawienie wartosci dotyczy Konelab' ™ oraz T Series poza
granicami USA. / Esta folha de valores aplica-se ao Konelab™ e a série T fora dos EUA. / Aceasts fisa de valori se aplici pentru Konelab si Seria T in afara S.U.A. / Tento harok hodnét je pouZitelny
pre Konelab™ a T Sériu mimo USA. / Detta faktablad galler for Konelab™ och T-serien utanfor USA.
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HbA1c/Hb Calibrator
HbA1c Standardized according to IFCC

/Gemal der IFCC-standardisierten Methode/ Standardisé conformément a 'lFCC/ Standardizovano podle IFCC/ Tutrotroinyévo
ouuewva ue IFCC/Estandardizado segun el IFCC/ Standardiseeritud IFCC nduete kohaselt/Az IFCC szerint standardizalva/
Standardizzata secondo IFCC/ Standartizéts saskana ar IFCC/Standartizuota pagal IFCC/Standaryzacja zgodna z IFCC/
Padronizado de acordo com a IFCC / Standardizat conform IFCC / Standardizovany podla IFCC/Standardiserad enligt IFCC

981925 1x2ml
G367 g 201207

THIS VALUE SHEET IS APPLICABLE FOR KONELAB™ AND T SERIES OUTSIDE THE US."

HbA1c Hb
o ©
1.396 8.502 mmol/l SI
HbA1c Calibrator 22.5 137 gll
2.25 13.7 g/dl

Notes / Hinweis / Remarque / Poznamky / Znpeiwoeig / Notas / Markused / Megjegyzések / Note / Pastabos / Piezimes / Uwaga / Notas / Note /
Poznamky / Kommentarer:

It is recommended to let the calibrator be max. for one hour on the analyzer. / Es wird empfohlen, den Kalibrator maximal eine Stunde lang im Analysengerét zu lassen./

Il est conseillé de ne pas laisser séjourner le calibrateur pendant plus d’'une heure dans I'analyseur./ Doporu€uje se nenechavat kalibrator v analyzatoru déle nez jednu hodinu. / ZuvioTéral va a@rioeTe T
SiGAupa BaBpovéunong péxpe! bia wpa otov avaAuTr. / El calibrador debe permanecer en el analizador un tiempo méximo recomendado de una hora. / Kalibraatorit ei ole soovitav hoida anallisaatoris
Ule Gihe tunni. / A kalibratort legfeljebb egy érara szabad az analizatoron hagyni. / Si raccomanda di lasciare il calibratore sull'analizzatore per un tempo massimo di un’ora. / Ir ieteikts, laut kalibratoram.
analizatora atrasties maksimali vienu stundu. / Rekomenduojama kalibratoriy laikyti analizatoriuje maks. vieng valanda. / Zaleca sie zostawia¢ kalibrator max. przez jedng godzine na poktadzie
analizatora. / Recomenda-se que o calibrador permanega no méax. durante uma hora no analisador. / Se recomanda lasarea calibratorului timp de maxim o ora pe analizor. / Odportca sa nechat
kalibrator v analyzatore maximalne jednu hodinu. / Kalibratomn bor inte Idmnas langre an en timme i analysatom.

1) This value sheet is applicable for Konelab™ and T Series outside the US. / Das vorliegende Datenblatt gilt fiir Konelab™ and die T Series auRerhalb der USA. / Cette feuille de valeurs s'utilise avec
le Konélab™ et la gamme T hors des Etats-Unis. / Tento protokol plati pro pfistroje Konelab™ a fady T mimo USA. / Auté To gUANO TIHWV EQapUOZETal yia TIG OEIPEG Konelab™ kai T Series €KTOG
Twv HMA. / Esta hoja de valores es aplicable para Konelab™ y T Series fuera de los EE. UU. / Vaartuste tabel on rakendatav Konelabwja T Series aparaatidele véljaspool Ameerika Uhendriike. /
Ez az értéktablazat az Egyesiilt Allamokon kiviil forgalmazott Konelab™ és T Seriesre érvényes. / Questo foglio valori & applicabile per Konelab™ e la serie T all'estemo dewtryli USA. / Sis reiksmiy,
lapas taikomas Konelab™ ir ,T Series* uz JAV riby. / ST vértibu lapa attiecas tikai uz Konelab™ un T Series arpus ASV. / Ninigjsze zestawienie wartosci dotyczy Konelab™ oraz T Series poza
granicami USA. / Esta folha de valores aplica-se ao Konelab™ e & série T fora dos EUA. / Aceasta fisa de valori se aplica pentru Konelab si Seria T in afara S.U.A. / Tento harok hodnét je pouzitelny
pre Konelab™ a T Sériu mimo USA. / Detta faktablad galler for Konelab™ och T-serien utanfor USA.
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